
RAL 7038 - RAL 7030

RAL 3003 - RAL 3002

RAL 9005

RAL 7021

A1

BIANCO PLUS
WHITE PLUS
BLANC PLUS

87

76

27 

65

9 

5 

01

BIANCO

RAL 9016

WHITE
BLANC

WEISS PLUS

WEISS

02 RAL 1013 - RAL 9010

BISCOTTO
BISCUIT
BISCUIT
CREME

07 

GRIGIO
GREY
GRIS
GRAU

03

GIALLO PASTELLO
LIGHT YELLOW
JAUNE PASTEL
BLÜTENGELB

04

GIALLO
YELLOW
JAUNE
GELB

05

BLU PASTELLO
LIGHT BLUE
BLEU PASTEL
FLIEDERBLAU

09 

ROSSO
RED
ROUGE
ROT

10 

NERO
BLACK
NOIR
SCHWARZ

Non esiste alcuna  corrispondenza tra i colori dei nostri 
pezzi stampati / estrusi in Poliammide 6 con i colori RAL. 
I colori RAL indicati nella tabella qui riportata rappresen-
tano solo i colori  che in qualche modo si avvicinano alle 
nostre colorazioni tenendo in considerazione che in 
alcuni casi le differenze sono piuttosto marcate e che 
tale corrispondenza nasce da considerazioni spesso 
soggettive.
In molti casi infatti i componenti in plastica pba presen-
tano colorazioni che si pongono in posizione intermedia 
rispetto a due differenti RAL. In altri casi è davvero impos-
sibile trovare anche una minima somiglianza. 
Per un’ opportuna valutazione del colore è necessario 
prendere visione di un campione fisico.

There is no correspondence between the colour's of pba 6 
Polyamid extruded/stamped products and the RAL chart. 
The RAL standards indicated only represent an indication 
of pba's colours, taking into account that they could be 
considerely different from each other, mostly depending 
on personal perception as well as monitor and printer 
settings. 
Sometimes pba plastic products could stand between two 
colours or there could be no match at all. 
Pba advices to request a sample for an accurate choice. 

Il  n'y a aucune correspondance entre les couleurs de nos 
pièces imprimés / estrusi en Polyammide 6 avec les 
couleurs RAL
Les couleurs RAL indiqueés dans le tableau représentent 
seulement les couleurs que de quelque façon se rappro-
chent à nos colorations, Toutefois, il faut bien considérer 
que dans certains cas les différences sont assez évident-
es et que cette correspondance vient de considérations 
souvent subjectives.
En effet bien souvent les composants en plastique pba ont 
des colorations qui se posent dans une étape interméd-
iaire par rapport à deux RAL différents.
Afin d'effectuer une évaluation appropriée de la couleur 
c'est nécessaire prendre connaissance d'un echantillon 
physique.

Es gibt keine genaue Übereinstimmung zwischen den 
Farben unserer extrudierten / gedruckten Komponenten 
aus Polyamid 6 und der RAL-Farben. In dieser Tabelle 
geben wir an, welche RAL Farben unseren pba Farben 
ähneln. 
Bitte berücksichtigen Sie, dass visuelle Farbabweichungen 
aufgrund unterschiedlicher Bildschirmeinstellungen oder 
persönlicher Wahrnehmung möglich sind.
Für eine korrekte Bewertung der Farbtöne, empfehlen wir 
die Anforderung eines Musterstückes.

PBA RAL LRV

NESSUNA CORRISPONDENZA 
NO CORRESPONDANCE 
SANS CORRESPONDANCE 
GERINGE ÜBEREINSTIMMUNG

NESSUNA CORRISPONDENZA 
NO CORRESPONDANCE 
SANS CORRESPONDANCE 
GERINGE ÜBEREINSTIMMUNG

RAL 1023 - RAL 1021

NESSUNA CORRISPONDENZA 
NO CORRESPONDANCE 
SANS CORRESPONDANCE 
GERINGE ÜBEREINSTIMMUNG
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ANTRACITE
ANTHRACITE
ANTHRACITE
ANTHRAZIT




